MATCH BURNER 22 CAL (.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL RIFLE
BULLETS - BARNES BULLETS MATCH BURNER 22 CAL (.224") HPBT
85GR 100/BX

As Precision Rifle, 3-Gun and High Power competition heats up, Barnes
responds with competitively priced lead core match-grade bullets. Competitive
shooters looking for that “better mouse trap” owe it to themselves to give Barnes
Match Burners a shot.

Attributes

Name: BARNES BULLETS MATCH BURNER 22 CAL (.224") HPBT 85GR 100/BX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749012651

Mfr. No.: 30164

Ballistic Coefficient (G1): 0.410

Brand Style: Match Burner

Bullet Style: Hollow Point Boat Tail (HPBT)
Caliber: 22 Caliber

Diameter (Breech): 0.224

Diameter (in): 0.224

Grain: 85

Sectional Density: 0.242

Quantity: 100

Delivery weight: 0.59kg

UPC: 716876224173

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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MATCH BURNER 22 CAL (.224") HOLLOW POINT
BOAT TAIL RIFLE BULLETS
SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die MATCH BURNER 22 CAL (.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL RIFLE BULLETS von
BARNES BULLETS entschieden hast. Dieser Sicherheitsleitfaden soll sicherstellen, dass du diese Geschosse sicher
handhabst, verwendest und entsorgst. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass du mit allen lokalen Gesetzen und Vorschriften zur Verwendung von Munition vertraut bist.

® Behandle jede Patrone so, als ob sie geladen ist.

® Bewahre Munition an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und Warmequellen
auf.

® Halte Munition auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

® Uberpriife regelmaRig deine Munition auf Anzeichen von Beschadigungen oder Korrosion. Verwende keine
beschadigte Munition.

® Befolge alle Sicherheitsprotokolle und Richtlinien, die von deinem Schief3stand oder deiner Organisation
festgelegt wurden.

® Wisse im Notfall, wie du die 6rtlichen Behdrden kontaktieren kannst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Trage immer geeigneten Augen und Gehdrschutz, wenn du Feuerwaffen benutzt.

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vor der Benutzung in gutem Zustand ist.

Verwende die richtige Kalibergrof3e der Geschosse fur deine Feuerwaffe.

Uberschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen LadeSpezifikationen.

Vermeide die Verwendung von Munition, die Feuchtigkeit oder extremen Temperaturen ausgesetzt war.
Mische niemals verschiedene Arten oder Marken von Munition.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge flr eine sichere SchieRumgebung.

Anweisungen zur Installation und Verwendung



1. Vorbereitung:

® Lies das Handbuch deiner Feuerwaffe griindlich, bevor du versuchst, Munition zu laden oder
abzufeuern.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Munition handhabst.

2. Laden:

* Offne die Munitionsbox und inspiziere die Geschosse.

® Setze die Geschosse gemal den Spezifikationen deiner Feuerwaffe in das Magazin oder die Kammer
ein.

® Stelle sicher, dass jedes Geschoss ordnungsgemar und sicher sitzt.

3. Abfeuern:

® Ziele immer in eine sichere Richtung und sei dir deines Ziels und dessen bewusst, was sich dahinter
befindet.

® Befolge die richtige Schie3haltung und den Griff, wie sie in deinem Handbuch fur die Feuerwaffe
angegeben sind.

® Betétige den Abzug sanft und gleichmafiig, um ein Zucken zu vermeiden.

4. Nach der Benutzung:

® Entlade deine Feuerwaffe in einem sicheren Bereich nach dem Schiel3en.
® Uberprife die Feuerwaffe und die Munition auf mégliche Probleme.
® Bewahre ungenutzte Munition ordnungsgeman auf.

Entsorgungsanweisungen

®* Entsorge gebrauchte oder beschadigte Munition gemaf den értlichen Vorschriften.

® Wirf Munition nicht im regularen Mill weg.

® Kontaktiere die ¢rtlichen Abfallbehdrden fiir geeignete Entsorgungsmethoden.

® Wenn du dir unsicher bist, suche Rat bei einem Fachmann oder autorisierten Handler.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken wende dich bitte an die Kontaktdaten, die dir von deinem Einzelhé@ndler oder
Hersteller bereitgestellt werden. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen bereit hast, wenn du um
Unterstitzung bittest.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes Erlebnis
mit den MATCH BURNER 22 CAL (.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL RIFLE BULLETS zu gewabhrleisten.
Priorisiere immer die Sicherheit und halte dich an alle Richtlinien, um dich selbst und andere zu schitzen. Danke fir
dein Engagement fiir sichere Schiel3praktiken.



MATCH BURNER 22 CAL (.224") HOLLOW POINT
BOAT TAIL RIFLE BULLETS SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the MATCH BURNER 22 CAL (.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL RIFLE BULLETS by
BARNES BULLETS. This safety instruction guide is designed to ensure the safe handling, usage, and disposal of
these rifle bullets. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure you are familiar with all local laws and regulations regarding the use of ammunition.

Always treat every bullet as if it is loaded.

Store ammunition in a cool, dry place, away from direct sunlight and heat sources.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your ammunition for signs of damage or corrosion. Do not use damaged ammunition.
Follow all safety protocols and guidelines established by your shooting range or organization.

In case of an emergency, know how to contact local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Ensure your firearm is in good working condition before use.

Use the correct caliber of bullets for your firearm.

Do not exceed the manufacturer's recommended load specifications.

Avoid using ammunition that has been exposed to moisture or extreme temperatures.
Never mix different types or brands of ammunition.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Read the firearm's manual thoroughly before attempting to load or fire.
® Ensure the firearm is unloaded before handling ammunition.

2. Loading:

® Open the ammunition box and inspect the bullets.
® |nsert the bullets into the magazine or chamber according to the firearm's specifications.
® Ensure that each bullet is seated properly and securely.

3. Firing:
® Always aim in a safe direction and be aware of your target and what is beyond it.

® Follow the proper firing stance and grip as indicated in your firearm's manual.
® Pull the trigger gently and steadily to avoid jerking.

4. PostUse:
® After firing, unload your firearm in a safe area.

® |nspect the firearm and ammunition for any issues.
® Store unused ammunition properly.

Disposal Instructions



Dispose of used or damaged ammunition in accordance with local regulations.
Do not throw ammunition in regular trash.

Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

If unsure, seek guidance from a professional or authorized dealer.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns, please refer to the contact details provided by your retailer or manufacturer.
Ensure you have the product information ready when reaching out for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with the MATCH
BURNER 22 CAL (.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL RIFLE BULLETS. Always prioritize safety and adhere to all
guidelines to protect yourself and others. Thank you for your commitment to safe shooting practices.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA MATCH
BURNER 22 CAL (.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL
RIFLE BULLETS

Introduccion

Gracias por elegir los MATCH BURNER 22 CAL (.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL RIFLE BULLETS de BARNES
BULLETS. Esta guia de instrucciones de seguridad esta disefiada para asegurar el manejo, uso y disposicion
segura de estas balas de rifle. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de estar familiarizado con todas las leyes y regulaciones locales respecto al uso de municiones.
Siempre trata cada bala como si estuviera cargada.

Almacena las municiones en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y fuentes de calor.
Mantén las municiones fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Inspecciona regularmente tus municiones en busca de signos de dafio o corrosion. No uses municiones
dafiadas.

® Sigue todos los protocolos y directrices de seguridad establecidos por tu campo de tiro u organizacion.

® En caso de emergencia, sabe como contactar a las autoridades locales.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Siempre usa proteccidn adecuada para los ojos y los oidos al usar armas de fuego.

Asegurate de que tu arma de fuego esté en buenas condiciones de funcionamiento antes de usarla.
Usa el calibre correcto de balas para tu arma de fuego.

No excedas las especificaciones de carga recomendadas por el fabricante.

Evita usar municiones que hayan estado expuestas a la humedad o temperaturas extremas.

Nunca mezcles diferentes tipos o marcas de municiones.

Sé consciente de tu entorno y asegurate de que sea un ambiente de tiro seguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® | ee el manual de tu arma de fuego a fondo antes de intentar cargar o disparar.
® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de manipular las municiones.

2. Carga:
® Abre la caja de municiones e inspecciona las balas.
® |nserta las balas en el cargador o camara de acuerdo con las especificaciones de tu arma.
® Asegurate de que cada bala esté colocada correctamente y de forma segura.
3. Disparo:
® Siempre apunta en una direccidn segura y sé consciente de tu objetivo y de lo que hay mas alla de él.
® Sigue la postura y el agarre adecuados segun lo indicado en el manual de tu arma.
® Tira del gatillo suavemente y de manera constante para evitar movimientos bruscos.
4. Postuso:
® Después de disparar, descarga tu arma en un area segura.

® |nspecciona el armay las municiones en busca de cualquier problema.
® Almacena las municiones no utilizadas adecuadamente.

Instrucciones de Disposicion



Desecha las municiones usadas o dafiadas de acuerdo con las regulaciones locales.

No tires las municiones en la basura normal.

Contacta a las autoridades locales de gestion de residuos para métodos de disposicién adecuados.
Si tienes dudas, busca orientacidn de un profesional o distribuidor autorizado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad, por favor consulta los detalles de contacto proporcionados por
tu minorista o fabricante. Asegurate de tener la informacion del producto lista al comunicarte para obtener asistencia.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con los
MATCH BURNER 22 CAL (.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL RIFLE BULLETS. Siempre prioriza la seguridad y
adhiérete a todas las directrices para protegerte a ti mismo y a otros. Gracias por tu compromiso con préacticas de

tiro seguras.



MATCH BURNER 22 CAL (.224") HOLLOW POINT
BOAT TAIL RIFLE BULLETS ISTRUZIONI DI
SICUREZZA

Introduzione

Grazie per aver scelto il MATCH BURNER 22 CAL (.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL RIFLE BULLETS di
BARNES BULLETS. Questa guida alle istruzioni di sicurezza € progettata per garantire la corretta manipolazione,
l'uso e lo smaltimento di questi proiettili per fucile. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il
prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di essere a conoscenza di tutte le leggi e regolamenti locali riguardanti I'uso delle munizioni.

Tratta sempre ogni proiettile come se fosse carico.

Conserva le munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti di calore.
Tieni le munizioni fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona regolarmente le tue munizioni per segni di danni o corrosione. Non utilizzare munizioni danneggiate.
Segui tutti i protocolli e le linee guida di sicurezza stabiliti dal tuo poligono di tiro o0 organizzazione.

In caso di emergenza, sappi come contattare le autorita locali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre protezioni per gli occhi e per le orecchie appropriate quando utilizzi armi da fuoco.
Assicurati che la tua arma da fuoco sia in buone condizioni di funzionamento prima dell'uso.
Utilizza il calibro corretto di proiettili per la tua arma da fuoco.

Non superare le specifiche di carico raccomandate dal produttore.

Evita di utilizzare munizioni che sono state esposte a umidita o temperature estreme.

Non mescolare diversi tipi 0 marche di munizioni.

Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® | eggi attentamente il manuale dell'arma da fuoco prima di tentare di caricare o sparare.
® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di maneggiare le munizioni.

2. Caricamento:
® Apri la scatola delle munizioni e ispeziona i proiettili.

® |nserisci i proiettili nel caricatore o nella camera secondo le specifiche dell'arma da fuoco.
® Assicurati che ogni proiettile sia posizionato correttamente e in modo sicuro.

3. Sparo:

® Punta sempre in una direzione sicura e sii consapevole del tuo bersaglio e di cid che c'e oltre di esso.
® Segui la postura e la presa di sparo corrette come indicato nel manuale della tua arma da fuoco.
® Premi il grilletto delicatamente e costantemente per evitare di strattonare.

4. PostUso:
® Dopo aver sparato, scarica la tua arma da fuoco in un‘area sicura.

® |speziona I'arma da fuoco e le munizioni per eventuali problemi.
® Conserva le munizioni non utilizzate in modo appropriato.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci le munizioni usate o danneggiate in conformita con le normative locali.

Non gettare le munizioni nei rifiuti normali.

Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.
Se non sei sicuro, chiedi consiglio a un professionista o a un rivenditore autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza, ti invitiamo a fare riferimento ai dettagli di contatto forniti
dal tuo rivenditore o produttore. Assicurati di avere a disposizione le informazioni sul prodotto quando richiedi
assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il MATCH
BURNER 22 CAL (.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL RIFLE BULLETS. Prioritizza sempre la sicurezza e aderisci a
tutte le linee guida per proteggere te stesso e gli altri. Grazie per il tuo impegno nelle pratiche di tiro sicure.



MATCH BURNER 22 CAL (.224") HOLLOW POINT
BOAT TAIL RIFLE BULLETS INSTRUKCJE
BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor MATCH BURNER 22 CAL (.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL RIFLE BULLETS od BARNES
BULLETS. Niniejszy przewodnik dotyczacy instrukcji bezpieczenstwa zostat zaprojektowany w celu zapewnienia
bezpiecznego obchodzenia sie, uzytkowania i utylizacji tych pociskow karabinowych. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z tym przewodnikiem przed uzyciem produktu.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sie, ze znasz wszystkie lokalne przepisy i regulacje dotyczace uzycia amuniciji.

® Zawsze traktuj kazdy pocisk tak, jakby byt zatadowany.

® Przechowuj amunicje w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i zrodet
ciepla.

®* Trzymaj amunicje poza zasiegiem dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj amunicje pod katem uszkodzen lub korozji. Nie uzywaj uszkodzonej amuniciji.

® Przestrzegaj wszystkich protokotéw bezpieczenstwa i wytycznych ustalonych przez Twdj strzelnice lub
organizacje.

® W przypadku sytuacji awaryjnej, wiedz, jak skontaktowac sie z lokalnymi stuzbami.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Zawsze nos$ odpowiednig ochrone oczu i uszu podczas korzystania z broni palnej.
Upewnij sie, ze Twoja bron jest w dobrym stanie przed uzyciem.

Uzywaj odpowiedniego kalibru pociskéw do swojej broni.

Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunku producenta.

Unikaj uzywania amunicji, ktéra byta narazona na wilgoc¢ lub ekstremalne temperatury.
Nigdy nie mieszaj réznych typéw lub marek amunicji.

Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Przeczytaj doktadnie instrukcje obstugi broni przed préba zatadowania lub oddania strzatu.
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed obstugg amunicji.

2. tadowanie:
® Otworz pudetko z amunicjg i sprawdz pociski.
® Wi6z pociski do magazynka lub komory zgodnie ze specyfikacjami broni.
® Upewnij sie, ze kazdy pocisk jest prawidtowo i bezpiecznie umieszczony.
3. Strzelanie:
® Zawsze celuj w bezpiecznym kierunku i badz swiadomy swojego celu oraz tego, co znajduje sie za nim.
® Przestrzegaj prawidtowej postawy strzeleckiej i chwytu, jak wskazano w instrukcji obstugi broni.
® Delikatnie i rbwnomiernie pociggnij za spust, aby unikng¢ szarpania.
4. Po uzyciu:
® Po strzelaniu roztaduj swojg brorn w bezpiecznym miejscu.

® Sprawdz bron i amunicje pod kgtem jakichkolwiek problemow.
® Prawidtowo przechowuj niewykorzystang amunicje.



Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj uzywang lub uszkodzong amunicje zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Nie wrzucaj amunicji do zwyktych Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wkadzami zajmujacymi sie gospodarka odpadami w celu uzyskania wkasciwych
metod utylizacji.

® Jesli nie jestes pewien, skonsultuj sie z profesjonalistg lub autoryzowanym dealerem.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa, skontaktuj sie z danymi
kontaktowymi podanymi przez swojego sprzedawce lub producenta. Upewnij sie, ze masz informacje o produkcie
gotowe, gdy bedziesz sie kontaktowa¢ w celu uzyskania pomocy.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz pomoc zapewni¢ bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z
MATCH BURNER 22 CAL (.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL RIFLE BULLETS. Zawsze priorytetuj
bezpieczenstwo i przestrzegaj wszystkich wytycznych, aby chroni¢ siebie i innych. Dziekujemy za Twoje
zaangazowanie w praktyki bezpiecznego strzelania.



MATCH BURNER 22 CAL (.224") HOLLOW POINT
BOAT TAIL RIFLE BULLETS TURVALLISUUDET

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit MATCH BURNER 22 CAL (.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL RIFLE BULLETS tuotteen
BARNES BULLETSIlta. TAmé& turvallisuusohjeopas on suunniteltu varmistamaan naiden kivaariluotien turvallinen
kasittely, kaytto ja havittdminen. Lue tdma opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tunnet kaikki paikalliset lait ja s@adokset, jotka koskevat ammuksen kayttoa.

Kohtele jokaista luotia kuin se olisi ladattu.

Sailytd ammuksia viileassa, kuivassa paikassa, poissa suorasta auringonvalosta ja lamp6étilan lahteista.
Pidd ammukset lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Tarkista saannéllisesti ammuksesi vaurioiden tai korroosion merkkien varalta. Ala kayta vaurioituneita
ammuksia.

Noudata kaikkia ampumaradan tai organisaatiosi asettamia turvallisuusprotokollia ja ohjeita.

* Tied&, miten ottaa yhteytta paikallisiin viranomaisiin hatatilanteessa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayta aina sopivia silma ja korvasuojia ampumaaseita kayttaessasi.

Varmista, ettd ampumaaseesi on hyvassa toimintakunnossa ennen kayttoa.

Kéaytd ampumaaseesi kaliberille oikeita luoteja.

Ala ylita valmistajan suosittelemaa latausmaaraa.

Valta ammuksien kayttda, jotka ovat altistuneet kosteudelle tai darimmaisille lampétiloille.
Ala koskaan sekoita erilaisia tai eri brandien ammuksia.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ampumaalue.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® |Lue ampumaaseen kayttoohjeet huolellisesti ennen kuin yritat ladata tai ampua.
® Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ennen ammuksien kasittelya.

2. Lataaminen:
® Avaa ammuspakkauksen ja tarkista luodit.

® Aseta luodit aikaisemmin maaritellyn ampumaaseen mukaan patruunatelineeseen tai kammioon.
® Varmista, ettd jokainen luoti on oikein ja turvallisesti paikallaan.

3. Ampuminen:
® Suuntaa aina turvalliseen suuntaan ja ole tietoinen kohteestasi ja siitd, mita sen takana on.

®* Noudata oikeaa ampumaasentoa ja otetta, kuten ampumaaseen kayttdohjeet osoittavat.
® Veda liipaisinta hellasti ja tasaisesti valttdaksesi nykimisen.

4. Kayton jalkeen:
® Ammuttuasi tyhjenn& ampumaase turvallisessa paikassa.

® Tarkista ampumaase ja ammukset mahdollisten ongelmien varalta.
® Siilyta kayttamattémat ammukset asianmukaisesti.

Havittamisohjeet



Havita kaytetyt tai vaurioituneet ammukset paikallisten sddddsten mukaisesti.

Ala heita ammuksia tavalliseen roskakoriin.

Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin oikeiden havitysmenetelmien osalta.
Jos olet epavarma, pyyda neuvoja ammattilaiselta tai valtuutetulta jalleenmyyjalta.

Yhteystiedot lisatukea varten

Kaikkien turvallisuuskysymysten tai huolien osalta viittaa jalleenmyyjasi tai valmistajasi antamiin yhteystietoihin.
Varmista, etta sinulla on tuotetiedot valmiina, kun otat yhteyttd avun saamiseksi.

Johtopaatos

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit auttaa varmistamaan turvallisen ja miellyttavan kokemuksen MATCH
BURNER 22 CAL (.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL RIFLE BULLETSIn kanssa. Aina turvallisuus etusijalle ja
noudata kaikkia ohjeita suojellaksesi itsedsi ja muita. Kiitos sitoutumisestasi turvallisiin ampumakaytantaihin.



MATCH BURNER 22 CAL (.224") HOLLOW POINT
BOAT TAIL RIFLE BULLETS
SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt MATCH BURNER 22 CAL (.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL RIFLE BULLETS fran BARNES
BULLETS. Denna sékerhetsinstruktionsguide ar utformad for att sakerstalla saker hantering, anvandning och
avfallshantering av dessa gevarskulor. Vanligen las denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att du &r bekant med alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning av ammunition.
Behandla alltid varje kula som om den &r laddad.

Forvara ammunition pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och varmekallor.

Hall ammunition utom rackhall fér barn och obehoriga anvandare.

Inspektera regelbundet din ammunition for tecken pa skador eller korrosion. Anvand inte skadad ammunition.
Folj alla séakerhetsprotokoll och riktlinjer som faststallts av din skjutbana eller organisation.

Vid nddsituationer, vet hur du kontaktar lokala myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid lampligt gonskydd och hérselskydd nar du anvénder skjutvapen.

Se till att ditt skjutvapen ar i gott skick innan anvandning.

Anvand ratt kaliber av kulor for ditt skjutvapen.

Overskrid inte tillverkarens rekommenderade laddningsspecifikationer.

Undvik att anvanda ammunition som har utsatts for fukt eller extrema temperaturer.
Blanda aldrig olika typer eller marken av ammunition.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljé.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® L&s noggrant igenom skjutvapenmanualen innan du férséker ladda eller avfyra.
® Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du hanterar ammunition.

2. Laddning:
* Oppna ammunitionens férpackning och inspektera kulorna.

® Satt in kulorna i magasinet eller kammaren enligt skjutvapnets specifikationer.
® Kontrollera att varje kula &r korrekt och sakert placerad.

3. Avfyrning:
® Sikta alltid i en saker riktning och var medveten om ditt mal och vad som finns bakom det.

® F04lj den korrekta avfyrningsstéllningen och greppet som anges i din skjutvapenmanual.
* Tryck pa avtryckaren forsiktigt och stadigt for att undvika att rycka till.

4. Efter anvandning:
* Efter avfyrning, tom ditt skjutvapen pa en saker plats.

® |nspektera skjutvapnet och ammunitionen for eventuella problem.
® Forvara oanvand ammunition pa ratt satt.

Avfallsinstruktioner



Bli av med anvéand eller skadad ammunition i enlighet med lokala férordningar.

Slang inte ammunition i vanlig soptunna.

Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for korrekt avfallshantering.

Om du ar oséker, sok vagledning frn en professionell eller auktoriserad aterforsaljare.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer, vanligen hanvisa till kontaktuppgifterna som tillhandahalls av din
aterforsaljare eller tillverkare. Se till att du har produktinformation redo nar du kontaktar for hjalp.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du hjalpa till att sdkerstalla en séker och trevlig upplevelse med
MATCH BURNER 22 CAL (.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL RIFLE BULLETS. Prioritera alltid sakerhet och flj
alla riktlinjer for att skydda dig sjalv och andra. Tack for ditt engagemang for sdkra skjutmetoder.



MATCH BURNER 22 CAL (.224") HOLLOW POINT
BOAT TAIL RIFLE BULLETS BEZPECNOSTNI
INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali MATCH BURNER 22 CAL (.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL RIFLE BULLETS od
spoleénosti BARNES BULLETS. Tento privodce bezpeénostnimi instrukcemi je navrzen tak, aby zaijistil bezpeéné
manipulovani, pouzivani a likvidaci téchto puskovych strel. Pfed pouzitim produktu si prosim dikladné prectéte tento
prdvodce.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Ujistéte se, Ze znate vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani munice.

Vzdy zachéazejte s kazdou stfelou, jako by byla nabita.

Skladujte munici na chladném, suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a zdroje tepla.

Udrzujte munici mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pravidelné kontrolujte svou munici na znamky poSkozeni nebo koroze. Nepouzivejte poSkozenou munici.
Dodrzujte vSechny bezpecnostni protokoly a pokyny stanovené vasi stfeleckou drdhou nebo organizaci.
V pfipadé nouze vézte, jak kontaktovat mistni Gfady.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vzdy noste odpovidajici ochranu oci a usi pfi pouzivani stfelnych zbrani.

Ujistéte se, Ze vaSe stfelna zbrari je v dobrém pracovnim stavu pfed pouZitim.
Pouzivejte spravny kalibr stfel pro vasi zbran.

Nepfekracujte doporucené specifikace zatizeni vyrobce.

Vyhnéte se pouzivani munice, ktera byla vystavena vihkosti nebo extrémnim teplotam.
Nikdy nemichejte réizné typy nebo znac¢ky munice.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stfelecké prostredi.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

* Pred pokusem o nabiti nebo vystiel si diikladné prectéte manual stfelné zbrané.
® Ujistéte se, ze je zbran vybita pfed manipulaci s munici.

2. Nabijeni:
® Otevrete krabiCku s munici a zkontrolujte strely.
® Vlozte stfely do zdsobniku nebo komory podle specifikaci zbrané.
* Ujistéte se, ze kazda stfela je spravné a bezpecné usazena.
3. Vystrel:
® Vzdy mifte bezpe€nym smérem a budte si védomi svého cile a toho, co je za nim.

® DodrzZujte spravnou stfeleckou pozici a tchop, jak je uvedeno v manualu vasi zbrané.
® Stisknéte spoust jemné a rovnomérné, abyste se vyhnuli Skubani.

4. Po pouziti:
® Po vystfelu vybijte svou zbran na bezpecném misté.

® Zkontrolujte zbraf a munici na jakékoli problémy.
® Spravné ulozte nepouzitou munici.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte pouZzitou nebo poSkozenou munici v souladu s mistnimi pfedpisy.
Nepokladejte munici do bézného odpadu.

Kontaktujte mistni afady pro spravné metody likvidace.

Pokud si nejste jisti, vyhledejte radu od odbornika nebo autorizovaného prodejce.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti se prosim obratte na kontaktni Gdaje poskytnuté vasSim
prodejcem nebo vyrobcem. Ujistéte se, Ze mate pripraveny informace o produktu pfi kontaktovani pro pomoc.

Zaver

Dodrzovanim t&chto bezpecnostnich instrukci miZete pomoci zajistit bezpeény a pfijemny zazitek s MATCH
BURNER 22 CAL (.224") HOLLOW POINT BOAT TAIL RIFLE BULLETS. Vzdy upfednostriujte bezpecnost a
dodrzujte vSechny pokyny, abyste chranili sebe a ostatni. Dékujeme za vaS zavazek k bezpe€nym stfeleckym
praktikam.



